Peddy Paper Fotografico
Peddy Paper Fotograficzny

Posto 0 — Escola Secundaria da Pévoa de Lanhoso
Punkt kontrolny 0 - Liceum Ogoélnoksztatcgce w Powiecie Lanhoso

O objetivo deste peddy paper fotografico é conhecerem a nossa terra ficando dela com
membdrias digitais que mais tarde possam recordar.

V3o realizar a atividade por Grupos de cor (+- 40 pax), e partirdo para a atividade em
intervalos de 10 minutos.

Podem usar mdaquinas fotograficas digitais ou telemdveis, pelo menos 1 em cada grupo
de 10 pessoas.

Em cada foto devem usar o #)MIJterrasdelanhoso

Celem tego peddy paper fotograficznego jest poznanie naszej ziemi i pozostawienie z nig
cyfrowych wspomnien, ktére pdzniej mozna sobie przypomniec.

Bedziesz wykonywac aktywnos¢ w grupach kolorystycznych (+- 40 oséb) i rozpoczniesz
aktywnosc¢ co 10 minut.

Mozesz uzywac cyfrowych aparatéw fotograficznych lub telefondw komérkowych, co
najmniej 1 na kazdg grupe 10 osdb.

W kazdej fotografii musisz uzy¢ hashtagu #JMJzeimiedelanhoso




Posto 1 — Hospital Antdnio Lopes
Punkt kontrolny 1 — Szpital Antonio Lopes
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Inaugurado em 5 de Setembro de 1917, o hospital manteve-se, sustentado pelo
fundador, até a sua morte, em 22 de Dezembro de 1927. Em 1928, ao cumprir-se o
primeiro ano do falecimento, os seus testamenteiros e alguns familiares fundaram a
“Misericordia e Hospital Antdnio Lopes da Pévoa de Lanhoso” para, em consonancia
com os desejos do grande benemérito, que desejava que o hospital se mantivesse em
funcionamento para apoiar os pobres doentes do concelho fosse coordenado pela
camara fosse gerido “por qualquer instituicdao que viesse a ser criada para esse fim”, lhe
dar seguimento. Para que tal proeza fosse conseguida, legou-lhe o fundador, em 1927,
guase dois milhdes de escudos.

Assim se manteve aquela “casa de bem-fazer” ao longo de muitas décadas, com as
alteragdes administrativas que se conhecem. Mantém-se hoje, propriedade da Santa
Casa da Misericdrdia da Pévoa de Lanhoso, que tem nele a joia mais querida do legado
desse grande povoense que foi Anténio Ferreira Lopes. A terminar, vale a pena lembrar
gue, ndo fora a insisténcia de D. Elvira Camara Lopes, esposa do benemérito, talvez a
Pbévoa de Lanhoso nao tivesse o seu hospital.

Otwarty 5 wrzednia 1917 r., szpital pozostat, utrzymany przez zatozyciela, az do jego
Smierci 22 grudnia 1927 r. W 1928 r., w pierwszym roku po $mierci, jego wykonawcy
testamentu i niektorzy krewni zatozyli ,,Mitosierdzie i Szpital Anténio Lopes da Pdvoa de
Lanhoso” w celu kontynuowania prac zgodnie z zyczeniami wielkiego dobroczyncy, ktéry
chciat, aby szpital pozostat w ruchu, aby wspieraé biednych chorych gminy,
koordynowany przez gmine i zarzadzany ,przez kazda instytucje, ktéra zostanie
stworzona w tym celu”. Aby osiggnac ten cel, zatozyciel zapisat w 1927 r. prawie dwa
miliony szekli.

W ten sposéb przez wiele dziesiecioleci istniat ten ,,dom dobroczynnosci”,
wraz z dobrze znanymi zmianami administracyjnymi. Dzisiaj jest wtasno$cig Santa
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Casa da Misericérdia da Pévoa de Lanhoso, ktéra ma w nim najcenniejszy skarb
spuscizny wielkiego mieszkarnica Pévoa de Lanhoso, Antonio Ferreira Lopesa. Na koniec
warto zauwazy¢, ze gdyby nie upér D. Elviry Camara Lopes, zony dobroczyncy, by¢ moze
Povoa de Lanhoso nie miataby swojego szpitala.

https://restosdecoleccao.blogspot.com/2011/06/hospital-antonio-lopes.html

Painéis de Azulejos no atrio de entrada
Ptytki azulejo w holu wejsciowym

Os painéis de azulejos de Jorge Colago do Hospital Anténio Lopes ou de como uma das
joias mais raras da Povoa de Lanhoso foi alvo da cobica de um negociante

No ‘Caminho da Romaria’ uma velha, apoiando-se numa rapariga, vai estrada fora. No
segundo plano e caminhando no mesmo sentido, vai um carro de bois minhoto,
conduzido por duas raparigas; ao longe vé-se um rio e, a direita, a descer uma ladeira,
vao traquitanas e carros caracteristicos da regido. ‘A Procissdo’, pertence também a
regido minhota. A esquerda, na sombra projetada pelo casario, raparigas, velhas, velhos
€ Mocos assistem a passagem da procissao, iluminada pelo sol, num adoravel trecho de
luz. A frente, um grupo de gentis criangas, conduzindo velas, em que predomina o
branco. Segue-se um carro de bois em que vai Nossa Senhora; ladeando o carro, véem-
se os irmdos vestindo capas encarnadas, seguindo-se o padre e muito povo.
‘Preparativos’: véem-se neste panneax duas Formosas lavadeiras batendo a roupa
branca de neve, duma alvura impressionante. ‘Passando um vao’, é também muito
caracteristico dos costumes campesinos. Uma velha, montando uma alimaria que
conduz a garupa uma rapariguita, vai atravessando um rio de pouca
profundidade. Segurando a rédea, um velhote espera que o cavalo beba,
enquanto uma mocoila de aspeto sorridente, montada num burro, também
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https://restosdecoleccao.blogspot.com/2011/06/hospital-antonio-lopes.html

atravessa o rio. ‘O Zé Pereira’, tao proprio das nossas aldeias, também tem nos quadros
de Jorge Colago a sua representacao. Um homem conduzindo um grande bombo bate-
Ihe desalmadamente, enquanto um grupo de encantadoras raparigas |lhe dirige chufos.
‘O Vira’ — numa praca, em frente da escadaria duma igreja, rapazes e raparigas dancam
o vira ao som duma viola e duma guitarra. Nos degraus do templo ha gente que vé, e a
direita, em primeiro plano, uma velha mendiga esmola. ‘Mal me quer’, como o seu titulo
indica, é o desfolhar dum malmequer. Uma graciosa pastorita, enquanto ao longe o
rebanho pasta, vai tirando uma a uma as pétalas da flor, para saber, segundo diz a lenda,
o grande amor que por ela sente alguém que estd distante. Finalmente, o oitavo
[quadro] intitula-se ‘Um Negécio’, sobressaindo um grupo constituido por dois homens
e uma mulher, em atitude de quem examina um burro, que um negociante lhes quer
vender.

Sao espléndidos, de uma beleza que encanta, deixando-nos os olhos pregados aquelas
figuras que Jorge Colaco traca idealmente, sedutoramente, encantadoramente.
Inspirado em trechos da vida portuguesa, genuinamente caracteristicos das nossas
regides provincianas, os novos trabalhos de Jorge Colaco evidenciam os méritos dum
consagrado, que sublimemente honra a arte portuguesa.”

Ptytki azulejo Jorge Colagco w szpitalu Antdnio Lopes lub jak jedna z najrzadszych peretek
Povoa de Lanhoso stata sie celem chciwosci handlarza W ,,Caminho da Romaria” stara
kobieta, wspierajgca sie na dziewczynie, idzie drogg. W tle, idgc w tym samym kierunku,
jedzie minhonski wéz konny, prowadzony przez dwie dziewczyny; w oddali widac rzeke,
a po prawej stronie, schodzgc w dét stoku, jezdzg wozki i samochody charakterystyczne
dla regionu. ,Procisja” nalezy rowniez do regionu Minho. Po lewej, w cieniu rzucanym
przez zabudowe, dziewczyny, stare kobiety, starcy i mtodzi ludzie obserwujg przejscie
procesji, osSwietlonej stoicem, w uroczym odcinku swiatfa. Przed nami grupa tagodnych
dzieci trzymajgcych swiece, w ktérych dominuje biel. Nastepuje wdéz konny, na ktérym
jedzie Matka Boska; przy boku wozu wida¢ braci w czerwonych ptaszczach, za ktérymi
podazajg ksigdz i wielu ludzi. ,Przygotowania”: na tym panneax wida¢ dwie piekne
praczki bijgce biatg jak $nieg bielizne, o imponujacej bieli. ,Przechodzac przez otwor”
jest rowniez bardzo charakterystyczny dla wiejskich zwyczajéw. Stara kobieta, jadgca na
zwierzeciu, ktére wiezie na grzbiecie maty dziewczynke, przejezdzia przez rzeke o
niewielkiej gtebokosci. Trzymajac wodze, staruszek czeka, az kon wypije, podczas gdy
mtoda dziewczyna o usmiechnietym wygladzie, jezdzgca na osiotku, rowniez przejezdza
przez rzeke. ,Zé Pereira”, tak typowy dla naszych wsi, ma rowniez swoje przedstawienie
na obrazach Jorge Colaco. Mezczyzna prowadzacy duzy beben bije w niego bezlitosnie,
podczas gdy grupa uroczych dziewczat kieruje do niego chufos. , 0 Vira” — na placu,
przed schodami kosciofa, chtopcy i dziewczeta tanczg vira przy akompaniamencie gitary
i gitary. Na schodach swigtyni jest ludzie, a po prawej stronie, na pierwszym planie, stara
zebraczka prosi o jatmuzne. ,,Mal me quer”, jak wskazuje jego tytut, to zerwanie malw.
Urocza pastereczka, podczas gdy stado pasie sie w oddali, wyrywa po kolei ptatki kwiatu,
aby dowiedziec sie, jak méwi legenda, o wielkim uczuciu, jakie do niej czuje ktos$, kto jest
daleko. Wreszcie ésmy [obraz] nosi tytut ,Um Negdcio”, na ktdrym wyrdznia sie grupa
sktadajaca sie z dwdéch mezczyzn i kobiety, w postawie kogos, kto bada osta, ktérego
handlarz chce im sprzedac. Sg wspaniate, o pieknie, ktére zachwyca, trzymajgc nasze
oczy przybite do tych postaci, ktére Jorge Colaco rysuje idealnie, zalotnie i uroczo.
Inspirowany fragmentami portugalskiego zycia, autentycznie charakterystycznymi dla
naszych prowincjonalnych regionéw, nowe prace Jorge Colago podkreslajg zastugi
ugruntowanego artysty, ktory wspaniale hotubi portugalskg sztuke.




http://quiosquedaruadafeira.blogspot.com/2012/10/0s-paineis-de-azulejos-de-jorge-
colaco.html
https://www.scmpl.pt/pt/not%C3%ADcias/item/171-atrio-hospital-antonio.html

- Tarefa: tirar uma selfie num dos recantos do atrio do Hospital Anténio
Lopes

—>Zadanie: zrobié¢ selfie w jednym z zakatkéw holu gtéwnego Szpitala
Antodnio Lopes

Posto 2 — CINF — Centro Interpretativo Maria da Fonte
Punkt kontrolny 2 — CINF — Centrum Ttumaczen im. Maria da Fonte

=l

O Centro Interpretativo Maria da Fonte [CIMF] situa-se no centro urbano da Vila e
Concelho da Pévoa de Lanhoso, no largo com o nome do maior benemérito que esta
terra conheceu, o brasileiro de torna-viagem Antdnio Ferreira Lopes, onde em meados
do século XIX se localizava a estalagem de Maria Luisa Balaio, para muitos
investigadores, a verdadeira Maria da Fonte.

Mais do que a identificacdo da Maria da Fonte, o CIMF propde-se a contribuir para a
desmistificacao desta figura nacional e para o esclarecimento da génese dos eventos
gue resultaram nos tumultos ocorridos no ano de 1846, primeiro no Minho e depois por
todo o pais. E um espaco que ha muito este simbolo nacional e a importancia deste
marco histérico reivindicavam para si.

O CIMF visa ainda constituir-se como um espaco aberto de exploragdo artistica.
Potenciando parcerias com importantes instituicdes de conhecimento e saber, ensino e
formacgao, o centro foi pensado para incluir resposta ao ensino articulado da musica bem
como para o fomento a exploracdo de outras formas de manifestacao artisticas,
considerando a multitude de obras - literarias, plasticas e musicais que a figura e a
coragem desta mulher inspirou.

Centrum Ttumaczen im. Maria da Fonte [CIMF] znajduje sie w centrum miasta i '
gminy Pdévoa de Lanhoso, na placu nazwanym na cze$é¢ najwiekszego .
dobroczyncy tego kraju, brazylijskiej podrézy powrotnej Antdnio ' .'
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http://quiosquedaruadafeira.blogspot.com/2012/10/os-paineis-de-azulejos-de-jorge-colaco.html
http://quiosquedaruadafeira.blogspot.com/2012/10/os-paineis-de-azulejos-de-jorge-colaco.html
https://www.scmpl.pt/pt/not%C3%ADcias/item/171-atrio-hospital-antonio.html

Ferreiry Lopes, gdzie w Srodek W XIX wieku znajdowat sie zajazd Maria Luisa Balaio, dla
wielu badaczy prawdziwej Maria da Fonte.

Bardziej niz identyfikacja Maria da Fonte, CIMF proponuje przyczynienie sie do
demistyfikacji tej narodowej postaci i wyjasnienia genezy wydarzen, ktére doprowadzity
do zamieszek, ktére miaty miejsce w 1846 r., najpierw w Minho, a nastepnie w catym
kraju. . Jest to przestrzen, do ktdrej ten symbol narodowy i znaczenie tego historycznego
zabytku od dawna domagajg sie dla siebie.

CIMF ma réwniez na celu ugruntowanie swojej pozycji jako otwartej przestrzeni dla
poszukiwan artystycznych. Wykorzystujgc partnerstwa z waznymi instytucjami wiedzy i
wiedzy, nauczania i szkolenia, osrodek zostat zaprojektowany tak, aby obejmowat
odpowiedz na artykutowane nauczanie muzyki, a takze zachecat do poszukiwania innych
form artystycznej manifestacji, biorgc pod uwage mnogos¢ dziet - literackich,
plastycznych i musicali, ktdre zainspirowaty figure i odwage tej kobiety.

https://www.mariadafonte.pt/

—>Tarefa: tirar uma foto com a Maria da Fonte

—Zadanie: zréb sobie zdjecie z Maria da Fonte

Posto 3 — Theatro Club
Punkt kontrolny 3 — Klub Teatralny
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Edificio construido em 1904 e inaugurado em 1905. o

Projetado por Ascensao Machado e construido por acdo do maior benemérito da Pévoa

de Lanhoso — Anténio Lopes, o Theatro Club é especialmente caracteristico da Arte

Nova, destacando-se entre as salas de espetaculo existentes em Portugal pela

sua peculiar arquitetura e expressiva decoragao. '
Q
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https://www.mariadafonte.pt/

Apelidado de “theatrinho”, pelas reduzidas dimensdes da sua sala principal (com
capacidade para 120 espectadores/as) e apds mais de 20 anos encerrada, tornou-se uma
realidade em 2001 a sua reabertura e entrada em funcionamento, procurando ocupar
um espaco de referéncia na regido com uma programacdo regular assente
preferencialmente no Teatro.

O projeto de recuperacdo dos arquitetos Mario e Adelaide Abreu (premiado pela Unido
Europeia, apoiado pela Fundagao Gulbenkian e financiado pelo Plano Operacional da
Cultura) adapta a sua funcionalidade e preserva a sua valia artistica.

Se, em 1904, o autor do projeto, Ascensdo Machado, faz notabilizar o espaco pela sua
arquitetura, mas sobretudo pela sua peculiar decoragao, o novo projeto de Mario Abreu
tem o grande mérito de recuperar na sua plenitude os objetivos e rigores subjacentes,
apenas com um hiato de 100 anos de permeio.

As principais nuances que marcam e, simultaneamente, distinguem o edificio em termos
de funcionalidade advém-lhe pelo redimensionamento dos espacos. Ao nivel do rés-do-
chdo, a sua utilizagdo ja ndo é vocacionada para a instalacao da corporacgao local dos
Bombeiros Voluntarios, antes se destinando o seu funcionamento enquanto espago de
galeria de exposicdes; ao nivel do andar e sala de espetdculos, sdo mantidas as principais
referéncias arquitetdnicas e estruturais, valorizando-se os aspetos decorativos em
detrimento de uma maior funcionalidade e adequagdo a novos conceitos e valias
tecnoldgicas, compensando na transformacao interna do espaco de palco, camarins, luz
e som.

Os motivos decorativos, de estuque trabalhado e frescos pintados nas paredes e tetos,
a abertura da boca-de-cena fortemente raiada pela sua exuberancia (que se estende ao
seu pano, um dleo sobre tela de mais de 20 metros quadrados, com motivos locais) sdo
respeitados em rigor. Ja as pequenas alteracdes introduzidas com o objetivo de criar
novas valias e vincar solucdes técnicas sao feitas em respeito pela unidade do conjunto.

Na recuperac¢do do Theatro Club foram respeitadas as caracteristicas seculares a par da
tradicdo local, iniciando-se com o século XXI uma nova etapa na sua dinamizagao
artistica e cultural, a qual se espera va ao encontro das sensibilidades e interesses das
populacdes, devidamente enquadrada por uma estratégia mais abrangente e
institucional.

Assim, apdés mais de 20 anos encerrados, tornou-se uma realidade a reabertura e
entrada em funcionamento da sala de teatro construida em 1904 na Pévoa de Lanhoso
por um filantropo e altruista benemérito, “brasileiro de torna viagem”, de nome Antdnio
Ferreira Lopes. As artes e o espetdculo podem encontrar, na Pévoa de Lanhoso, um
ponto de referéncia que se perspetiva numa dimensao regional.

Budynek zostat zbudowany w 1904 roku i oddano go do uzytku w 1905 roku.
Zaprojektowany przez Ascensdo Machado i zbudowany przez najwiekszego filantropa
Pévoa de Lanhoso — Antdnio Lopes, Theatro Club jest szczegdlnie charakterystyczny dla
Art Nouveau, wyrdzniajgc sie wsrdd istniejgcych w Portugalii sal koncertowych swoja
charakterystyczng architekturg i wyrazistg dekoracja.
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Nazywany ,theatrinho”, ze wzgledu na niewielkie rozmiary gtéwnej sali (z pojemnoscia
120 widzow) i po ponad 20 latach zamkniecia, jego ponowne otwarcie i uruchomienie
stato sie rzeczywistoscig w 2001 roku, starajgc sie zajg¢ miejsce referencyjne na obszarze
z regularnym harmonogramem opieranym preferencyjnie na Teatrze. Projekt odnowy
architektow Mario i Adelaide Abreu (nagrodzony przez Unie Europejsky, wspierany
przez Fundacje Gulbenkian i finansowany przez Plan Operacyjny Kultury) dostosowuje
jego funkcjonalnosé i zachowuje jego wartosé artystyczng. Jesli w 1904 roku autor
projektu, Ascensdo Machado, uczynit przestrzen znang z architektury, ale przede
wszystkim z jej charakterystycznej dekoracji, nowy projekt Mdrio Abreu ma wielka
zastuge w odzyskaniu w catej petni celdw i wymogodw, tylko z przerwa 100 lat.

Gtéwne niuanse, ktére definiujg i jednoczesnie wyrdzniajg budynek pod wzgledem
funkcjonalnosci, wynikajg z jego przeprojektowania. Na poziomie parteru nie jest juz
przeznaczony do instalacji lokalnego oddziatu Ochotniczej Strazy Pozarnej, ale
przeznaczony jest do jego dziatania jako przestrzen galerii wystawowej; na poziomie
pietra i sali koncertowej zachowano gtéwne odniesienia architektoniczne i strukturalne,
akcentujgc aspekty dekoracyjne kosztem wiekszej funkcjonalnosci i dostosowania do
nowych koncepcji i wartosci technologicznych, kompensujgc transformacje
wewnetrznej przestrzeni sceny, garderoby, Swiatta i dzwieku.

Motywy dekoracyjne, sztukaterie i freski na scianach i sufitach, otwdr sceny mocno
pokryty przez jego przepych (ktéry siega do jego tkaniny, oleju na ptétnie o powierzchni
ponad 20 metrow kwadratowych, z lokalnymi motywami) sg szanowane z rygorem.
Mate zmiany wprowadzone w celu stworzenia nowych wartosci i zaznaczenia rozwigzan
technicznych sg dokonywane z poszanowaniem jednosci catosci.

W odbudowie Theatro Club zostaty zachowane cechy stulecia wraz z lokalng tradycja,
rozpoczynajac sie w XXI wieku nowy etap jego ozywienia artystycznego i kulturalnego,
ktory, jak sie oczekuje, spetni wrazliwosé i interesy ludnosci, prawidtowo ujety w bardziej
wszechstronng i instytucjonalng strategie.

W ten sposdb po ponad 20 latach zamkniecia stata sie rzeczywistoscig ponowne
otwarcie i uruchomienie sali koncertowej zbudowanej w 1904 roku w Pévoa de Lanhoso
przez filantropa i altruystycznego filantropa, ,, powracajgcego do podrdzy Brazylijczyka”,
o imieniu Anténio Ferreira Lopes. Sztuki i spektakle mogg znalez¢ w Pdvoa de Lanhoso
punkt odniesienia, ktory jest postrzegany w wymiarze regionalnym.

https://www.povoadelanhoso.pt/municipio/espacos-municipais/theatro-
club/sobre/historia/

- Tarefa: tirar uma foto com o grupo todo tendo como fundo a tela do
cenario

—>Zadanie: zrobcie sobie zdjecie z catg grupa na tle ekranu scenariusza
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https://www.povoadelanhoso.pt/municipio/espacos-municipais/theatro-club/sobre/historia/
https://www.povoadelanhoso.pt/municipio/espacos-municipais/theatro-club/sobre/historia/

Posto 4 — Sala de Interpretacao da Filigrana
Punkt kontrolny 4 — Sala Interpretacji Filigranu

A Sala de Interpretagdo da Filigrana (SIF), integrada no edificio da Casa da Botica, é um
recurso patrimonial voltado para a valorizacdo e perpetuacdo desta forma tdo valiosa e
peculiar de trabalhar o ouro, como sé os artifices da Pdvoa de Lanhoso, mais
concretamente das freguesias de Travassos e Sobradelo da Goma, o sabem fazer. Esta
atividade, marcadamente artesanal que nos engrandece e orgulha, é a identidade de
uma comunidade que eleva a arte da filigrana a estandarte povoense. A palavra filigrana
deriva do latim filum, fio de metal, e granum, um grao, e consiste no manuseamento de
dois finissimos fios de ouro ou prata, torcidos manualmente entre duas tabuas,
convertendo-os numa ténue fita serrilhada. Posteriormente, e com recurso a uma pinca
(ou buxela), o ourives vai preenchendo os espacos vazios da armacgdo que, apds concluir
este processo, é coberta com solda e recorrendo a um magarico faz a soldadura. Depois
de esfriar, a peca é colocada num recipiente com acido sulfurico para branquear e, de
seguida, mergulhada numa massa salitrosa para dar mais cor ao amarelo do ouro. No
final deste processo quimico, e com auxilio de uma escova metalica, a peca é polida com
o propdsito de Ihe dar o brilho definitivo.

Todos estes processos, que exige do ourives um trabalho de grande mindcia e destreza,
estdo representados num itinerario expositivo que convida o visitante a apreciar os
recursos utilizados, desde os grandes instrumentos de prepara¢dao do ouro até aos
pequenos utensilios, para a concecdo das mais belissimas pecas de filigrana que se
encontram em exposig¢ao.
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Este espaco expositivo também estd dotado de dois painéis interpretativos, sendo que,
um faz referéncia ao importantissimo papel desempenhado pela Via Romana XVII, no
escoamento do material aurifero entre Bracara Augusta (Braga) e Asturica Augusta
(Astorga), e o outro painel apresenta uma abordagem sucinta da evolugdo histdrica do
trabalho do ouro, particularmente da filigrana.

A Sala de Interpretacao da Filigrana (SIF) ndo é mais que uma merecida homenagem aos
mestres filigraneiros, que representam um dos Ultimos bastides nacionais na
preservacao da técnica da filigrana e fornecem ao pais e ao mundo verdadeiras obras
de arte.

Sala Interpretac;ji Filigranu (SIF) to miejsce kulturalne poswiecone promocji i ochronie
tej cennej i wyjatkowe]j techniki obrébki ztota, ktorej tylko rzemieslnicy z Pdvoa de
Lanhoso, a konkretnie z parafii Travassos i Sobradelo da Goma, znajg. Ta dziatalnosg,
mocno rzemieslnicza, ktéra nas wzmacnia i chwali, jest tozsamoscig spotecznosci, ktdra
podnosi sztuke filigranu do sztandaru povoense. Stowo filigrano pochodzi od tacinskiego
filum, metalowy drut, i granum, ziarno, i polega na manipulowaniu dwoma bardzo
cienkimi drutami ze ztota lub srebra, recznie skrecanymi miedzy dwoma deskami,
zamieniajgc je w cienka zgbkowang tasme. Nastepnie, za pomocg pincety (lub buzeli),
ztotnik wypetnia puste przestrzenie ramy, ktéra po zakonczeniu tego procesu jest
pokryta spoing i spawana za pomocg palnika. Po ostygnieciu przedmiot umieszcza sie w
pojemniku z kwasem siarkowym do wybielenia, a nastepnie zanurza w masie solnej, aby
nadac ztotu z6ttszy kolor. Na koncu tego procesu chemicznego, za pomocg metalowej
szczotki, przedmiot jest polerowany w celu nadania mu ostatecznego potysku.

Wszystkie te procesy, ktore wymagajg od ztotnika wielkiej precyzji i zrecznosci, sg
reprezentowane na trasie wystawienniczej, ktéra zaprasza odwiedzajacych do
podziwiania zasobéw wykorzystywanych, od duzych instrumentow do przygotowania
ztota po mate przybory, do zaprojektowania najpiekniejszych przedmiotéw z filigranu,
ktdre znajduja sie w wystawie.

Ta przestrzen ekspozycyjna wyposazona jest rowniez w dwa panele interpretacyjne, z
ktérych jeden odnosi sie do niezwykle waznej roli Via Romana XVII w odptywie materiatu
ztotego miedzy Bracara Augusta (Braga) a Asturica Augusta (Astorga), a drugi panel
przedstawia zwiezty przeglad historycznego rozwoju obrébki ztota, w szczegdlnosci
filigranu.

Sala Interpretac;ji Filigranu (SIF) to nic innego jak zastuzony hotd dla mistrzéw filigranu,
ktorzy reprezentujg jeden z ostatnich krajowych bastiondw w ochronie techniki filigranu
i dostarczajg krajowi i Swiatu prawdziwych dziet sztuki.

https://www.povoadelanhoso.pt/municipio/espacos-municipais/sala-interpretacao-

da-filigrana/

> Tarefa: tirar uma foto a peca de filigrana que mais gostaram

—Zadanie: zréb zdjecie filigranowego kawatka, ktory najbardziej Ci

sie podobat 0
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https://www.povoadelanhoso.pt/municipio/espacos-municipais/sala-interpretacao-da-filigrana/
https://www.povoadelanhoso.pt/municipio/espacos-municipais/sala-interpretacao-da-filigrana/

Posto 5 — Edificio dos Pagos do Concelho
Punkt kontrolny 5 — Budynek ratusza

Py

-

O edificio dos Pagos do Concelho é emblematico da época do Estado Novo e faz parte
de uma construcdo que comecou em 26 de maio de 1938, tendo as obras ficado
concluidas no inicio de margo de 1942.

A inauguracdo realizou-se no dia das Festas de S3o José desse mesmo ano, mas, no
entanto, estava so concluida a parte referente as restantes reparticGes publicas,
Financas, Tribunal e Registos. A ala norte, destinada a Camara, sé viria a ficar pronta em
junho do ano seguinte, procedendo-se, entdo, a novos festejos de inauguracao.

Foi o benemérito povoense Anténio Lopes que fez a doag¢do do valor da construgao
desta obra que chegou a estar prevista para o Largo Antdnio Lopes, ideia que foi
preterida a favor da atual localizacdo, o topo do Largo do Amparo.

Mais de meio século volvido, tornaram-se urgentes obras de remodelagdo: foi
substituido o telhado e reorganizou-se todo o espaco interior, quase sé se aproveitaram
as paredes. Os tempos modernos exigiam um edificio mais funcional para fazer face as
exigéncias das novas tecnologias e para proporcionar mais conforto a funciondrios e
Municipes.

No interior dos Pacos do Concelho, destacam-se, de entre outras particularidades, o
Saldo Nobre e a escadaria de pedra que lhe da acesso. No seu exterior, sobressaem o
largo em pedra, a torre e os jardins envolventes.

E nos Pagos do Concelho que funcionam a Presidéncia da Camara e as Assessorias.
Outros servicos que se encontram no mesmo edificio sdo os da Divisdo de Gestao
Administrativa, da Divisdo de Gestdo Financeira e Patrimonial e da Divisdo de '

Gestao U| banis“ca e FIanea“le“tO.
' .




Budynek ratusza jest symbolem epoki Estado Novo i jest czesciag budowy, ktéra
rozpoczeta sie 26 maja 1938 r., a prace zostaty zakoriczone na poczatku marca 1942 r.

Uroczyste otwarcie odbyto sie w dniu swigt sw. Jézefa tego samego roku, ale w tym
czasie zostata ukonczona tylko cze$é dotyczgca pozostatych urzedéw publicznych,
finanséw, saddéw i rejestréw. Pdétnocna skrzydto, przeznaczone dla Rady, zostato
ukonczone dopiero w czerwcu nastepnego roku, po czym odbyty sie nowe uroczystosci
otwarcia.

Beneficjent povoense Antdnio Lopes ofiarowat kwote na budowe tej pracy, ktdra zostata
przewidziana na Largo Anténio Lopes, ale ta idea zostata odrzucona na rzecz obecnej
lokalizacji, szczytu Largo do Amparo.

Po ponad pot wieku staty sie pilne prace remontowe: dach zostat wymieniony i
zreorganizowano caly wewnetrzny obszar, prawie wykorzystano tylko s$ciany.
Nowoczesne czasy wymagaty bardziej funkcjonalnego budynku, aby sprostac
wymaganiom nowych technologii i zapewnié pracownikom i mieszkaricom wiekszy
komfort.

Whnetrze ratusza wyrdzniajg sie, oprécz innych cech, Salon Nobliwy i kamienna klatka
schodowa prowadzaca do niego. Na zewnatrz wyrdzniajg sie kamienny plac, wieza i
ogrody.

W ratuszu miesci sie Prezydentura Rady i Doradztwo. Inne ustugi znajdujgce sie w tym

samym budynku to Dziat Zarzgdzania Administracyjnego, Dziat Zarzadzania Finansowego
i Majatkowego oraz Dziat Zarzgdzania Urbanistycznego i Planowania.

https://www.povoadelanhoso.pt/municipio/espacos-municipais/pacos-do-concelho/

- Tarefa: tirar uma foto na escadaria apanhando o brasdo em pedra e o
vitral

—Zadanie: zréb zdjecie na klatce schodowej, podnoszac kamienny herb i
witraz



https://www.povoadelanhoso.pt/municipio/espacos-municipais/pacos-do-concelho/

Posto 6 — Museu dos Bombeiros Voluntarios da Pévoa de Lanhoso
Punkt kontrolny 6 — Muzeum Ochotniczej Strazy Pozarnej w Pdvoa de
Lanhoso

oty )

"

A criacao de um Museu dos Bombeiros Voluntarios da Pévoa de Lanhoso foi um projeto
idealizado e lancado a publico pelo padre Luis Manuel Peixoto Fernandes a partir do seu
primeiro mandato como presidente da direcao da AHBVPL. O “sonho” foi sendo adiado
por falta de meios para avancar de imediato, mas nunca esquecido.

Em 2013, a pedido do Padre Luis, o historiador José Abilio Coelho elaborou o projeto
cientifico do Museu e, em 2015, o engenheiro Carlos Marinho fez o projeto
arquitetonico para adaptacdo da antiga garagem do quartel para esse efeito.

As obras ficaram concluidas em agosto de 2016 e em pouco mais de duas semanas, uma
equipa liderada pelo Dr. José Abilio Coelho (diretor do Museu), a qual, entre outras
pessoas, deu grande contributo a técnica da autarquia Sofia Freitas, montou o Museu.
Nele foram utilizadas exclusivamente pecas pertencentes a corporacdo da Pdvoa de
Lanhoso e a familiares de antigos bombeiros, que as doaram para ali ficarem expostas.
Desde um fardamento de 1904 a medalhas como o Cracha de Ouro da Liga dos
Bombeiros, passando por escadas, batedores, botas, assobios ou veiculos de tracao
animal e motor, hd ali de tudo um pouco.

Projekt utworzenia Muzeum Ochotniczej Strazy Pozarnej w Pdvoa de Lanhoso zostat
wymyslony i udostepniony publicznie przez ksiedza Luisa Manuela Peixoto Fernandesa
od jego pierwszego kadencji na stanowisku prezesa zarzadu AHBVPL. ,Sen” byt
odktadany z powodu braku srodkéw do natychmiastowego dziatania, ale nigdy nie zostat
zapomniany.
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W 2013 r. na prosbe ksiedza Luisa historyk José Abilio Coelho opracowat projekt
naukowy muzeum, a w 2015 r. inzynier Carlos Marinho opracowat projekt
architektoniczny adaptacji dawnej garazu w koszarach na ten cel.

Prace zostaty zakonczone w sierpniu 2016 r., a w ciggu niecatych dwéch tygodni zespot
kierowany przez doktora José Abilio Coelho (dyrektora muzeum), w sktad ktérego
wchodzita miedzy innymi technik samorzgdowy Sofia Freitas, zmontowat muzeum.

W muzeum wykorzystano wytgcznie przedmioty nalezgce do strazy pozarnej w Pévoa
de Lanhoso i rodzin bytych strazakdow, ktérzy je przekazali do ekspozycji. Od munduru z
1904 roku po medale, takie jak Ztoty Odznaka Ligi Strazackiej, poprzez drabiny, mtoty,
buty, gwizdki lub pojazdy ciggniete zwierzetami i silnikami, jest tam wszystko.

https://bvpovoadelanhoso.pt/museu/

- Tarefa: tirar uma foto junto da peca de que mais gostaram

- Zadanie: zréb zdjecie obok kawatka, ktdory najbardziej Ci sie podobat

Posto 7 — Capela do Senhor do Horto
Punkt kontrolny 7 — Kaplica Senhor do Horto

Na Freguesia de Nossa Senhora do Amparo, Pévoa de Lanhoso, a construcdo
da capela do Senhor do Horto, ou Senhor das Oliveiras, de estilo barroco, ficou a
dever-se ao Abade de Lanhoso, reverendo Teotdnio Moreira.

&
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https://bvpovoadelanhoso.pt/museu/

A capela—mor concluiu-se em 1750 e as obras do corpo da igreja terminaram em 1783.
Mais tarde foi restaurada, dado o estado de derrocada em que se encontrava a cupula.

Situada sobre a crosta da rocha do castelo, fica no alto do lugar, alcandorada sobre um
penedo, a sul, e encostada a outro, a nordeste.

Nesta capela realiza-se a 29 de junho a festa em honra de S3o Pedro.
(A tradicdo conta que ao fazeres uma promessa retiravas o galo ao S3o Pedro e quando
ele te concedesse o pedido devolverias o galo)

W parafii Nossa Senhora do Amparo w Pévoa de Lanhoso kaplica Senhor do Horto, lub
Senhor das Oliveiras, w stylu barokowym, zostata zbudowana przez opata Lanhoso, ks.
Teotdnio Moreira.

Kaplica gtéwna zostata ukonczona w 1750 roku, a prace nad korpusem kosciota
zakoniczono w 1783 roku. PdZniej zostata odrestaurowana z powodu stanu ruiny, w jakim
znajdowata sie koputa.

Sytuuje sie na krawedzi skaty zamku, na szczycie wzgodrza, wznoszac sie na skale, na
potudniu, i przylegajac do drugiej, na pétnocnym wschodzie.

W tej kaplicy odbywa sie 29 czerwca swieto ku czci $w. Piotra. (Tradycja moéwi, ze gdy

sktadasz obietnice, zabierasz koguta sw. Piotrowi, a gdy spetni ci on prosbe, oddajesz
koguta.)

https://www.geocaching.com/geocache/GC1ZG04 senhor-do-horto-povoa-de-lanhoso

> Tarefa: tirar uma foto junto ao Sdo Pedro (imagem que tem o galo)

—Zadanie: zrobi¢ zdjecie obok Sdo Pedro (zdjecie z kogutem)



https://www.geocaching.com/geocache/GC1ZG04_senhor-do-horto-povoa-de-lanhoso

Posto 8 — Castros
Punkt kontrolny 8 — Castros

Povoado da Idade do Ferro (I Milénio a.C. - Séc. IV d.C.), um arqueossitio de grande
interesse que foi objeto de sucessivas intervengdes. E composto por ruinas de
habitacGes castrejas situadas no sopé norte do monte em que se ergue o Castelo de
Lanhoso, hoje em dia reconstruidas e bem conservadas. De entre os achados
encontrados, destaca-se o conjunto de 3 torques em ouro (Joias Aureas Arcaicas —
objetos distintivos de chefes militares) trabalhados com aplicacdes em filigrana, fazendo
antecipar em mais de 3 mil anos a arte local de trabalhar o ouro. O mais significativo
achado terd sido o Capacete Céltico, espécie notavel e Unico em Portugal, cuja dimensao
ser-lhe-ia reconhecida em 1992, quando foi selecionado para representar Portugal na
Exposicao Universal de Sevilha.

Osada z epoki zelaza (I tysigclecie p.n.e. - IV wiek n.e.), stanowisko archeologiczne o
duzym znaczeniu, ktére byto przedmiotem licznych prac. Sktada sie z ruin doméw
warownych potozonych u pétnocnego podndza wzgdrza, na ktérym wznosi sie Zamek
Lanhoso, obecnie odrestaurowanych i dobrze zachowanych. Wsrdd znalezisk wyrdznia
sie zestaw trzech torsow ztotych (Archaiczne Ztote Bizuterie - przedmioty
charakterystyczne dla wodzéw wojskowych) wykonanych z filigranem, co pozwala na
przewidzenie w ponad 3 tysigce lat lokalnej sztuki ztotnictwa. Najbardziej znaczagcym
znaleziskiem byt Celtycki Hetm, wyjatkowy i jedyny w Portugalii, ktérego znaczenie
zostato uznane w 1992 roku, kiedy zostat wybrany do reprezentowania Portugalii na
Swiatowej Wystawie w Sewilli.

https://www.allaboutportugal.pt/pt/povoa-de-lanhoso/monumentos/castro- '

de-lanhoso '
X
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https://www.allaboutportugal.pt/pt/povoa-de-lanhoso/monumentos/castro-de-lanhoso
https://www.allaboutportugal.pt/pt/povoa-de-lanhoso/monumentos/castro-de-lanhoso

—>Tarefa: tirar uma foto de grupo

—Zadanie: Zréb zdjecie grupowe

Posto 9 — Samaritana
Punkt kontrolny 9 — Samarytanka

No topo do caminho ascensional, a antiga fonte-cisterna com nicho em abdbada
de concha, onde se integrava a imagem de S3o Paio, orago de uma primitiva '

capela existente no local, foi transformada na Capela da Samaritana. '
o &°




Sob este calvario existe um lago de aguas escorridas, que em 1706 eram dadas pelo povo
das redondezas como miraculosas, curativas para muito tipo de doengas... Quem o diz
na sua Corografia, publicada exatamente na data acima identificada, é o padre Antdnio
Carvalho da Costa. Conta a tradicdo que se pedires um desejo, atirares de costas uma
moeda e acertares no poco esse desejo sera concretizado. Esta é uma das razées porque
a capela foi vedada pois as moedas danificavam muito as imagens.

Na szczycie drogi wspinaczkowej stara studnia z niszg w kopule muszli, w ktorej
znajdowata sie figura Sw. Pawta, patrona pierwotnej kaplicy istniejgcej w tym miejscu,
zostata przeksztatcona w Kaplice Samarytanki.

Pod tym wzgdrzem znajduje sie jezioro ze sptywajacg wodg, ktére w 1706 roku byto
uwazane przez ludnos¢ okolic za cudowne, lecznicze na wiele rodzajéw chordb... Kto to
mowi w swojej Corografia, wydanej doktadnie w dniu powyzej okreslonym, jest to ksigdz
Antdnio Carvalho da Costa. Tradycja mowi, ze jesli ztozysz zyczenie, rzucisz monete do
tytu i trafisz w studnie, twoje zyczenie sie spetni. To jedna z przyczyn, dla ktérych kaplica
zostata zamknieta, poniewaz monety mocno uszkadzaty figury.

- Tarefa: Pedir um desejo e tirar uma foto simulando o atirar da moeda

- Zadanie: Pomysl zyczenie i zrob zdjecie symulujace rzut moneta

Posto 10 — Santuario de Nossa Senhora do Pilar
Punkt kontrolny 10 — Sanktuarium Nossa Senhora do Pilar

Santudrio mariano, maneirista, barroco e neoclassico, situado no topo de um outeiro,
no recinto do Castelo de Pévoa do Lanhoso, assente em enorme afloramento 0

granitico, tendo, numa cota menos elevada, vestigios do antigo Castro.
o &F




E composto por Via Sacra com sete capelas dos Passos da Paix3o desenvolvidas ao longo
de uma cal¢ada que serpenteia a encosta do monte, culminando naigreja, e junto a esta
o antigo edificio do ermitdo. O templo principal € maneirista em termos estruturais e da
composicao das fachadas, de planta poligonal composta por nave, capela-mor e sacristia
adossada, com coberturas interiores diferenciadas em abdbadas de berco de caixotdes,
iluminada uniformemente por janelas retilineas rasgadas nas fachadas laterais, exceto
na capela-mor, onde é unilateral, devido ao adossamento da sacristia. Fachada principal
rematada em empena, com os vaos rasgados em trés eixos, compostos por portal e
nicho e por duas ordens de janelas retilineas, mantendo elementos maneiristas como a
modinatura do portal e o nicho com aletas e remate em frontao semicircular. Fachadas
com cunhais apilastrados, firmados por pinaculos piramidais, e rematadas em cornijas,
rasgadas por portas travessas de verga reta. O interior revela uma intervengao posterior
decorativa, com azulejos figurativos do barroco joanino, onde se destaca uma porta
fingida, retabulos tardo-barrocos e, na capela-mor, um retabulo neoclassico, alvo de
intervengao posterior, que lhe acrescentou os eixos laterais. Tem coro-alto de madeira,
pulpitos confrontantes com guardas plenas. O arco triunfal é de volta perfeita e assenta
em pilastras toscanas. A casa do ermitdo, de provdvel feitura seiscentista, mas
reformada na segunda metade do séc. 20, tem adossada a uma das fachadas um
campandrio de trés ventanas escalonadas.

Sanktuarium maryjne, manierystyczne, barokowe i neoklasyczne, potozone na szczycie
wzgorza, w obrebie zamku Pévoa do Lanhoso, posadowione na ogromnym odstonieciu
granitowym, w ktérym znajduje sie $lady starozytnego Castro.

Sktada sie z drogi krzyzowej z siedmioma kaplicami z procesji pasyjnej wzdtuz
brukowanej drogi, ktora wije sie po zboczu wzgbrza, koriczgc sie w kosciele, a obok niego
znajduje sie stary budynek pustelnika. Gtéwny kosciét jest manierystyczny pod
wzgledem struktury i kompozycji elewacji, o planie wielokgtnym skfadajgcym sie z nawy,
prezbiterium i przylegajacej zakrystii, z rdéinymi pokryciami wewnetrznymi w
sklepieniach kolebkowych, oswietlonymi réwnomiernie przez prostokatne okna rozciete
w elewacjach bocznych, z wyjatkiem prezbiterium, gdzie jest jednostronne, ze wzgledu
na przyleganie zakrystii. Elewacja frontowa zwienczona jest szczytem, z otworami
rozcietymi w trzech osiach, ztozonymi z portalu i niszy oraz dwdch rzedéw prostokatnych
okien, zachowujgc elementy manierystyczne, takie jak profilowanie portalu i nisza z
zaluzjami i zwienczeniem w ksztatcie poétkolistego frontonu. Elewacje z pilastrami,
podparte piramidalnymi szczytami, i zwiefAczone gzymsami, rozciete drzwiami
poziomymi z prostg belkg. Wnetrze ujawnia pdzZniejszg interwencje dekoracyjng, z
figuralnymi ptytkami baroku joanina, gdzie wyrdzinia sie fatszywa brama,
poznobarokowe oftarze i w prezbiterium ottarz neoklasyczny, ktéry byt poddany
pozniejszej interwencji, dodajgc mu osie boczne. Posiada drewniany chér muzyczny i
ambony z petnymi balustradami. tuk triumfalny ma doskonaty powrét i opiera sie na
toskanskich pilastrach. Dom pustelnika, prawdopodobnie zbudowany w XVI wieku, ale
przebudowany w drugiej potowie XX wieku, ma przylegajgcy do jednej z elewacji
dzwonnice z trzema stopniowymi oknami.

http://www.monumentos.gov.pt/Site/APP PagesUser/SIPA.aspx?id=21923
https://www.allaboutportugal.pt/pt/povoa-de-lanhoso/monumentos/santuario-da-
nossa-senhora-do-pilar
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http://www.monumentos.gov.pt/Site/APP_PagesUser/SIPA.aspx?id=21923
https://www.allaboutportugal.pt/pt/povoa-de-lanhoso/monumentos/santuario-da-nossa-senhora-do-pilar
https://www.allaboutportugal.pt/pt/povoa-de-lanhoso/monumentos/santuario-da-nossa-senhora-do-pilar

- Tarefa: tirar uma foto junto do andor de Nossa Senhora do Pilar ou
junto do Altar Mor

—Zadanie: zrobié¢ zdjecie obok lektyki Nossa Senhora do Pilar lub obok
Ottarza Gtéwnego

Posto 11 — Castelo de Lanhoso
Punkt kontrolny 11 — Castelo de Lanhoso

O Castelo de Lanhoso, implantado sobre um magnificente macico rochoso, é uma das

principais referéncias culturais e patrimoniais do concelho da Pévoa de Lanhoso.

Construido num dos periodos mais conturbados da Histéria de Portugal, a Reconquista

Cristd, o Castelo de Lanhoso subsiste ao passar dos séculos como admiravel exemplar

da arquitetura militar medieval, onde o imaginario das batalhas e historias de amor e

traicdo, aqui vividas, se sobressaem pela paz e siléncio que este local transmite.

E um dos monumentos que melhor evoca a memdria de D. Teresa, mie de D. Afonso

Henriques, primeiro Rei de Portugal, ressaltando o episddio do cerco de D. Urraca, sua

meia-irma. Ndao conseguindo tomar de assalto o reduto medieval, ambas as partes

findam a contenda com a assinatura do Tratado de Lanhoso, no ano de 1121.

Ja em 1128, derrotada na batalha de S. Mamede, em Guimardes, D. Teresa retorna ao

Castelo de Lanhoso, obrigada pelo seu filho, a caminho do exilio para a Galiza.

Com uma posicao geografica invejavel e privilegiada, complementada por uma linha de

muralhas, robustas e sumptuosas, fizeram deste baluarte medieval o obreiro na defesa

e amplia¢do das fronteiras do Condado Portucalense.

A monumentalidade inigualdvel no pais e na peninsula ibérica, emoldurado pelos vales

circundantes, cuidadosamente torneados pela mdo humana, ndo deixa

indiferente os sentimentos dos visitantes. 00
L
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Zamek w Lanhoso, potozony na wspaniatym masywie skalnym, jest jedng z gtéwnych
atrakcji kulturowych i historycznych w gminie Pévoa de Lanhoso.

Zbudowany w jednym z najbardziej burzliwych okreséw w historii Portugalii,
rekonkwista chrzescijanska, zamek w Lanhoso przetrwat wieki jako wspaniaty przyktad
architektury militarnej Sredniowiecza, gdzie wyobraznia bitew i historii mitosci i zdrady,
ktdre tu miaty miejsce, wyrdznia sie spokojem i ciszg, ktére przekazujg to miejsce.

Jest to jeden z pomnikdéw, ktéry najlepiej przywotuje pamieé¢ o D. Teresa, matce D.
Afonso Henriques, pierwszego kréla Portugalii, podkreslajgc epizod oblezenia D. Urraca,
jej przyrodniej siostry. Nie udato im sie zdoby¢ sredniowiecznego schronienia, obie
strony zakoriczyty spor podpisaniem traktatu w Lanhoso w 1121 roku.

W 1128 roku, po klesce w bitwie pod Sao Mamede w Guimarades, D. Teresa powrdcita
do zamku w Lanhoso, zmuszona przez swojego syna do wygnania do Galicji.

Z zazdrosng i uprzywilejowang pozycjg geograficzng, uzupetniong linig murdw, solidnych
i luksusowych, uczynit z tego $redniowiecznego bastionu pracownika w obronie i
rozszerzeniu granic hrabstwa portugalskiego.

Niepowtarzalna monumentalnos¢ w kraju i na Poétwyspie Iberyjskim, otoczona
okolicznymi dolinami, starannie uksztattowanymi przez ludzkag reke, nie pozostawia
obojetnym uczué odwiedzajacych.

https://www.povoadelanhoso.pt/concelho/patrimonio/monumentos-
nacionais/castelo-de-lanhoso/

https://www.e-cultura.pt/patrimonio item/5402
https://www.castelosdeportugal.pt/castelos/Castelos(pre)SECXIl/lanhoso.html
http://www.monumentos.gov.pt/site/app pagesuser/sipa.aspx?id=1890

- Tarefa: fazer uma reportagem fotografica

- Zadanie: sporzadzi¢ fotorelacje

FIM
Regresso a Escola Secundaria

KONIEC
Powrdt do szkoty Sredniej



https://www.povoadelanhoso.pt/concelho/patrimonio/monumentos-nacionais/castelo-de-lanhoso/
https://www.povoadelanhoso.pt/concelho/patrimonio/monumentos-nacionais/castelo-de-lanhoso/
https://www.e-cultura.pt/patrimonio_item/5402
https://www.castelosdeportugal.pt/castelos/Castelos(pre)SECXII/lanhoso.html
http://www.monumentos.gov.pt/site/app_pagesuser/sipa.aspx?id=1890

